ESPECIFICACIONES
MODELO: AS-1010
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Problemas comunes y soluciones:

Problema Razén Solucion
El interruptor de encendido no esta encendido Encienda el interruptor de encendido
L. Cargue el producto a través del adaptador
La bateria incorporada se agota 3
o el cale de alimentacion
No enciende El enchufe no esta colocado correctamente | yyelva a insertar o reemplace el cable de
o el cable de alimentacién esta defectuoso alimentacion
La toma de corriente no posee electricidad Reemplace el toma corriente
Pongase en contacto con el departamento
Otra razon -
tecnico
El volumen esta apagado o en modo de Ajustar el volumen o desactivar el modo de
silencio silencio
Conexion de medios/entradas de origen Seleccione el medio de audio correcto/
Sin Sonido seleccionada incorrectamente Conexion de entrada

Medios de audio/conexion de entrada
Archivo de audio seleccionado

Reinsertar medios con formato compatible

Otra razon

Pongase en contacto con el departamento
tecnico

Micréfono sin sonido

El volumen del micréfono esta desactivado o
demasiado bajo

Ajustar el volumen del micréfono

Vuelva a insertar o reemplace el conector de

Contacto deficiente _
micréfono
Pongase en contacto con el departamento
Otra razon N
tecnico

Distorsion de los

Seiial de audio deficiente o volumen
demasiado grande

Ajustar archivos/senales de audio

o reducir el volumen

sonidos
La bateria se esta agotando Cargar completamente antes de usar
Chillido de El volumen del micréfono es demasiado alto |Ajustar el volumen del micréfono y mantener
Micréfono o demasiado cerca de los altavoces distancia adecuada de los altavoces

Tips:

Para proteger su audiciéon de dafios y evitar afectar a otros, se recomienda que no utilice
este producto con alto voliimen durante mucho tiempo.
Con el fin de brindar una mejor experiencia de uso, conserve los accesorios de este

producto.




Estimado cliente

Gracias por seleccionarnos

EL parlante AS-0808 con bateria recargable posee un buen rendimiento de audio, ademas de varias funciones y facil manejo.
Este producto admite una variedad de entradas y conmutaciones de audio, como USB, tarjeta SD / TF (el decodificador
incorporado admite MP3 / WMA y otros formatos), Bluetooth, radio FM, micréfono inalambrico, entrada de linea, entrada AUX,
entrada de microfono / guitarra, etc. (Algunos modelos solo pueden admitir algunas de las funciones enumeradas anteriormen-
te, las funciones especificas deben estar sujetas al producto real). Es ideal para satisfacer todas las diversas demandas del
usuario y sera una buena opcion para el entretenimiento.

Para mayor seguridad y uso completo de este producto, lea este Manual cuidadosamente antes de usar. Por favor, guarde este
manual como referencia.

Con el fin de brindar una mejor experiencia de uso, conserve los accesorios de este producto

Advertencia de seguridad

1.- Utilice dentro del rango de potencia especificado (consulte la placa posterior), de lo contrario dafara el producto.

2.- Evite pisar, presionar, arrastrar, doblar el cable de alimentacion y otro cable.

3.- Hay piezas de alto voltaje en el interior, no desmonte el producto sin autorizacion, para evitar el riesgo de descarga eléctrica.
4.- Preste mas atencion al entorno de uso, no use en ambientes hiimedos y/o a alta temperatura, alto voltaje.

5.- Apague el producto durante las tormentas eléctricas, desenchufe de la toma de corriente, desconéctese a otros productos.
6.- Evite el choque con un objeto resistente, al igual que caidas desde altas alturas.

7.- No toque la placa posterior y otras partes de disipacion de calor cuando el producto funcione.

8.- Use el producto en un area bien ventilada, no cubra ni coloque otros articulos en la parte superior del producto, y mantenga
la distancia adecuada para que el producto disipe el calor.

9.- Prohibido colocar liquido sobre el producto, para evitar riesgo de descarga eléctrica.

10.- Este producto no es adecuado para que los nifios operen, por favor no coloque este producto en un lugar donde los nifios
puedan alcanzar.

11.- Este producto tiene una bateria incorporada. No cargue de mas por mucho tiempo.

12.- Usado con poca frecuencia, carguelo regularmente para mantener el rendimiento de la bateria incorporada y la vida util.

Advertencia: Alto voltaje en el Advertencia: Este producto utiliza un enchufe de
interior cuiciad o con la descarga & alimentacion como dispositivo de desconexion.
eléctric,a Debe ser facilmente accesible durante el uso.

Este producto soporta para ser utilizado por debajo

Este producto se aplica al uso o Ny

seguro en climas tropicales y no de 2009 ll'netrgs de eIev%u:n, puege haber riesgos

troplcales pott_encna es de seguridad cuando se usa por
encima de 2000 metros de elevacion.

Advertencia de seguridad

Los accesorios o marcas se instalan / imprimen en el producto (todo o parte, consulte el producto real), que admiten
respectivamente las funciones correspondientes (si las tiene), siga las instrucciones de uso que se indican a continuacion.

Entrada de alimentacion

& Entrada de alimentacion de CA, a/b es el conector del cable de alimentacion, c es el cable
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de alimentacion incorporado
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Entrada de alimentacion de CC, esto es para usar con adaptador o bateria; Atencién: por
favor, utilice dentro del rango de potencia especificado!

Medios de almacenamiento

Este producto admite medios de almacenamiento como USB / tarjeta SD /tarjeta TF
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Entrada / Salida externa

(3,5 mm) conector de entrada de audio de entrada de linea/conector de entrada de loto RCA (L es
izquierda, R es derecha, correspondiente al blanco y rojo de la linea RCA)
(6mm) Conector de entrada de audio para micréfono o guitarra

Entrada de micréfono
guitarra

Entrada auxiliar de L R
linea / entrada de audio
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1. USB 2. TARIETATF 3. ENTRADA AUX 4. MIC1
5. MIC2 6. GT.IN 7. ENCENDIDO 8. VOLUMEN
9. ENCENDIDO 10. TWS 11. REC 12. ANTERIOR
13. p/P 14. M.PRI 15. IND/PUTD 16. SIGUIENTE
17. LED 18. REPETICION 19. MODO 20. M.VOL

Funcion de control remoto

Algunos productos de esta serie estan equipados con control remoto, con las siguientes funciones
Nota: Algunos modelos pueden tener diferentes controles remotos. Consulte la operacion de comparacién real

| Boton de encendido: los modelos compatibles se pueden encender y apagar con este
U botén
Boton de silencio: apague rapidamente el volumen con un solo clic, presione
[N nuevamente para restaurar el volumen original

Botones numéricos: seleccione canciones cuando se reproduce en medios de
0- 9 almacenamiento como la tarjeta USB/SD / TF

Boton de modo: seleccione las funciones de entrada de audio / inalambrica / radio,
MODE  etc.; U/ SD: cuando use el disco U y la tarjeta de memoria al mismo tiempo, elija
reproducir audio de disco U o tarjeta de memoria

Nl Reproducir/Pausa (cambio de canal anterior/canal siguiente en funcién de radio

|44 PP| Anterior/ Siguiente (Cambiar al canal anterior/siguiente en funcién de radio)

VOL- Bajar Volumen

VOL+ subir Volumen

EQ- Interruptor de efecto de ecualizacién preestablecido

REPE(RPT) - REPE(RPT) Repetir




